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Avec l’entrée en vigueur du nouvel horaire, en décembre 
dernier, l’offre des lignes de bus à destination de Gruyères-
Ville, d’une part, de Moléson-sur-Gruyères d’autre part, a 
été considérablement et heureusement étoffée. 
Au seuil de cette nouvelle année, je tiens à exprimer à mon 
aimable et fi dèle clientèle mes chaleureux sentiments de 
gratitude. A chacune et chacun, je souhaite une voie 2011 
jalonnée de nombreuses haltes de bonheur. 

Votre chef de gare

Le PDC de Gruyères vous souhaite une très bonne 
année 2011
Comme cette année 2011 est une année électorale 
pour notre commune par le renouvellement de 
ses conseillers, le PDC de Gruyères invite tous ses 
membres et sympathisants

le vendredi 4 février 2011 à 19 h 00 
à la Maison du Gruyère à Pringy

pour la présentation de ses candidates et candidats à 
l’autorité communale.
A l’occasion de cette soirée, nous aurons le grand 
plaisir d’accueillir M. Georges Godel, Conseiller d’Etat 
en charge de la direction de l’aménagement, de l’envi-
ronnement et des constructions.
En 2e partie de soirée, nous prendrons tous ensemble 
le verre de l’amitié tout en dégustant une fondue.
Venez nombreux ce soir-là, nos candidates et candi-
dats du PDC de Gruyères sont motivés, ils ont besoin 
d’un soutien massif de votre part et ceci…dès ce soir.

Le PDC de Gruyères
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BADMINTON CHAMPIONNAT FRIBOURGEOIS 2011

Dans le cadre de son 10e anniversaire le Badminton Club 
Gruyères a organisé le championnat Fribourgeois et 
le tournoi cantonal de badminton pour non licenciés. 
Ces joutes ont réuni 290 joueurs du 7 au 9 janvier 2011. 
Voici les résultats des membres de notre club qui 
en plus de travailler ont joué un ou plusieurs des 
409 matchs programmés durant le week-end.

Simple messieurs A-B : 
9e Sylvain Kolly

Double messieurs A-B : 
3e Julien Favre / Gilbert Fischer

Simple dames A-B : 
9e Joy Théraulaz

Double dames A-B : 
3e Sidonie Baechler / Joy Théraulaz

Mixte A-B : 
5e Anna Larchenko Fischer (BC Tafers) / Gilbert Fischer

Simple dames C :
2e Lydie Monnard

Double messieurs C-D :
5e Samuel Duriaux / Sylvain Kolly,
9e Jo Barras / Mathieu Mohamadi, 
17e Jonas Brunetti / Maxime Ecoffey,
Jonathan Donzallaz / Paul Oberson

Double dames C-D :
5e Camille Geinoz / Céline Mohamadi,
9e Laetitia Dupré / Sarah Richoz,
Amélie Dunand / Ludivine Jordan (BC Bulle)

Double mixte C-D :
2e Céline Mohamadi / Mathieu Mohamadi, 
9e Lydie Monnard / Sylvain Kolly, 
17e Camille Geinoz / Jo Barras,
Sarah Richoz / Paul Oberson, 
33e Laetitia Dupré / Jonathan Donzallaz

Simple messieurs D :
9e Paul Oberson, Maxime Ecoffey, 
17e Jonas Brunetti, Jonathan Donzallaz

Simple dames D :
5e Céline Mohamadi, 
9e Laetitia Dupré, Camille Geinoz, Christelle Bielmann, 
Sarah Richoz 
17e Amélie Dunand

Simple messieurs NL :
17e Alexandre Meuwly, Claude Ecoffey, 
33e Laurent Gavillet

Double messieurs NL :
9e Frédy Doutaz / Laurent Gavillet,
Charles Oberson / André Villoz, 
17e Alexandre Meuwly / Claude Ecoffey

Simple dames NL :
3e Isabelle Gavillet, 
9e Sylvie Richoz

Double dames NL :
2e Isabelle Gavillet / Sylvie Richoz, 
5ème Sylvie Aeby / Christelle Bielmann, 
Véronique Donzallaz / Sandra Geinoz

Double mixte NL :
2e Sandra Geinoz / André Villoz, 
3e Christelle Bielmann / Charles Oberson, 
9e Sylvie Richoz / Frédy Doutaz, 
Sylvie Aeby / Claude Ecoffey, 
Isabelle Gavillet / Laurent Gavillet, 
17e Véronique Donzallaz / Sylvain Vacher

Double messieurs U17 :
5e Julien Doutaz / Thibault Scherly

Double dames U17 :
3e Laura Ecoffey / Marion Yerly, 
5e Chloé Beaud / Morgane Gurtner, 
Camille Beaud / Jeanne Grivel, 
9e Fanny Castella / Marie Guentensperger

Simple messieurs U13 : 
5e Robin Barras, 
9e Julien Doutaz

Simple dames U13 :
5e Marie Guentensperger, Jeanne Grivel, Marion Yerly, 
Odessa Bavaud, 
9e Laura Ecoffey, Sonia Pythoud, Camille Beaud, Mor-
gane Gurtner, Chloé Beaud

Félicitations à nos 16 médaillés pour leurs brillantes 
prestations et à tous les autres qui, je l’espère, ont 
trouvé beaucoup de plaisir lors de ces joutes.

Le Président Claude Ecoffey

PETITE ANNONCE

A vendre meubles de salon en chêne, très bon état
(meuble TV, paroi, table avec rallonges + 6 chaises)
le tout CHF 2'000.– ou à discuter.
Pour tout autre renseignement 026 921 02 02

LA CROIX-BLANCHE A EPAGNY 

VOUS PROPOSE TOUS LES MARDIS SOIR
FONDUE BOURGUIGNONNE A VOLONTE

(BŒUF ET CHEVAL)
FRITES, SALADES

FR. 25.–
AU PLAISIR DE VOUS ACCUEILLIR

026 921 21 32
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Madame Hélène Doutaz/Schneider 
est née à Saussivue le 28 juillet 
1920. Avec sa sœur et son frère 
aîné, elle passe toute son enfance 
dans le hameau qui l’a vu naître 
et qu’elle ne quittera d’ailleurs 
jamais. Hélène se marie le 14 
octobre 1946. Elle collabore à la 
ferme de son mari. Ensemble, ils 
soignent avec fi erté leur troupeau 

de vaches de pure race fribourgeoise. Elle transmet vo-
lontiers à ses 2 enfants et 5 petits-enfants et bientôt à 
ses 3 arrière-petits-enfants sa passion de l’histoire de 
Gruyères et de ce coin de pays. Elle montre et com-
mente sa belle collection de photos anciennes. Elle 
parle, avec l’étincelle dans les yeux, de l’atelier Courlet 
à Gruyères où elle brodait les nappes d’autels et où elle 
a appris l’art de la dentelle aux fuseaux, passion qu’elle 
pratique encore aujourd’hui. La vie ne fut pas toujours 
facile, comme tous les gens de sa génération, mais Hé-
lène est une personne qui prend la vie avec sérénité. 
Nous lui souhaitons encore de belles années paisibles 
dans son hameau de Saussivue.

Madame Marguerite Gremion/
Sottas est née à Pringy le 25 
février 1930. Fille unique (son frère 
décède à l’âge de 4 mois), elle fait 
toutes ses classes à Gruyères. 
Jeune fi lle très élégante, comme le 
souligne son mari… elle travaille 
dans l’atelier de couture Courlet 
à Gruyères avant de s’engager 
à la chocolaterie de Broc et d’y 

être fi dèle plus de 25 années. Marguerite, très proche 
de ses parents, les a chaleureusement entourés, les a 
soignés, en particulier sa maman qui était malade. Elle 
se marie en 1952 avec André. Ils ont la joie aujourd’hui 
de chérir 2 fi lles et 4 petits-enfants. Depuis plus de 56 
ans, Marguerite et André habitent dans le quartier de 
Bouleyres, dans la maison qu’ils ont, de leurs mains, 
construite et décorée avec goût et passion. Marguerite 
apprécie l’art choral, elle a chanté dans le chœur du vil-
lage. Elle cultive des passions pour les fl eurs, le tricot, la 
lecture. Les rencontres familiales, les voyages en Suisse 
allemande chez sa fi lle, sont des moments de joie et de 
convivialité qu’elle apprécie particulièrement. Que les 
années qui s’annoncent soient encore pleines de bons 
moments et d’épanouissement avec ceux que tu aimes, 
tels sont nos vœux.

FELICITATIONS A NOS JUBILAIRES

Monsieur Jean Gremaud naît à 
Pont-la-Ville le 16 janvier 1930. 
Etant contraint de quitter l’exploi-
tation agricole familiale qui allait 
être immergée par le futur lac de 
la Gruyère, il s’installe en 1943 
avec ses parents et ses 7 frères et 
sœurs à Epagny, dans la ferme de 
Bouleyres d’Enbas. Il reprend en 
1946 la ferme du Grand-Clos. Il se 

marie avec Marie-Jeanne en 1962 et 3 enfants viennent 
agrandir la famille. A 50 ans déjà, il a la douleur de perdre 
son épouse. Ses enfants et 4 petits-enfants l’entourent 
avec générosité. Jean n’a plus quitté le village et y vit 
actuellement avec sa compagne Yvonne. Ne rien faire, 
Jean ne le supporte pas, lui qui a travaillé dès l’ouver-
ture, en 1963, aux remontées mécaniques de Moléson 
puis, depuis 1967 en temps que cantonnier au service 
de l’Etat. Bricoleur, touche à tout, Jean anime sa retraite 
avec entrain et dynamisme. Farceur, il aime assouvir ses 
passions avec humour. Il a chanté au chœur de l’Echo 
du Moléson durant plus de 55 ans. Grand « jasseur », il 
déteste perdre, surtout contre Yvonne. Ses contempo-
rains sont pour lui « sacrés », des amitiés qu’il ne lâche-
rait pour rien au monde. Alors Jean, cultive cette joie de 
vivre, partage encore de nombreux moments de rires et 
d’amitié avec ta compagne, tes enfants, petits-enfants et 
tes copains.

Madame Marie-Thérèse Kolly/
Chassot est née le 3 mai 1930 à la 
Part-Dieu. Fille aînée de 3 frères, 
elle suit ses classes à Vuadens. 
Elle s’y rend à pieds, et, selon la 
saison, marche 1 heure jusqu’à 
l’école. Parfois, avec un peu de 
chance, elle monte sur la carriole 
tirée par le cheval. Dès son jeune 
âge, Marie-Thérèse se met au ser-

vice de la famille Clavel, propriétaire du domaine et 
du couvent de la Part-Dieu. En été et en automne, elle 
va régulièrement en Valais, au Château Ravire près de 
Sierre afi n de s’occuper et de soigner la vigne de ses 
propriétaires. Toute sa vie, elle sera la fi dèle employée 
de la famille Clavel. Elle n’a pas eu la chance d’avoir des 
enfants. Elle a toujours vécu avec son mari à la Part-
Dieu et, aujourd’hui y vit encore seule. Pour occuper les 
longues soirées d’hiver, elle lit volontiers des revues, la 
presse locale ou des livres sur des thèmes les plus di-
vers. Marie-Thérèse vit dans une grande simplicité. Son 
frère lui porte le bois pour se chauffer et cuisiner. Que 
l’année qui débute soit pour Marie-Thérèse remplie de 
joies et soit source de réconfort !

A la classe 1920, nous souhaitons une vie paisible 
et pleine de bonheur

A la classe 1930, nous souhaitons joie, satisfaction 
et beaucoup de bonheur

Vœux de santé, bonheur et succès 
Que 2011 vous apporte beaucoup de joie et de plaisir.
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Madame Elisabeth Butty/Vial est 
née dans le petit village de Vil-
lars-sous-Mont le 1er  janvier 1930. 
Elle fait ses écoles primaires dans 
la seule classe du village, où son 
père enseigne, une classe « mixte » 
rare à l’époque, qui comprend des 
enfants de 7 à 16 ans. 7e d’une fra-
trie de 9, elle accomplit ses études 
au Collège Ste-Croix à Bulle pour 

devenir institutrice. A 20 ans, elle est nommée à Por-
sel. Parallèlement, elle travaille tous les jeudis dans une 
école privée à Vaulruz, futur Institut de La Gruyère. En 
1953 le Collège international s’installe à Gruyères et 
Elisabeth en assume la direction de 1966 à 2000. Ses 
activités de directrice se confondent en autant de mis-
sions que de métiers indispensables au bon fonctionne-
ment de l’Institut: enseignante, intendante, comptable, 
cuisinière, psychologue, réceptionniste… Une vie faite 
de passions pour cette femme pleine d’énergie qui, avec 
son mari Stan, a édité l’Intche No et mis sur pieds les se-
maines musicales de Gruyères notamment. Elle préside 
la Société de Développement, crée et organise encore 
aujourd’hui la Fête du livre et soutient avec dynamisme 
bien d’autres activités culturelles….Elisabeth n’a pas 
été épargnée par les souffrances de la vie. Elle consi-
dère que cette vie est un cadeau, elle qui a côtoyé les 
élèves des 4 coins de la planète. Elle est particulière-
ment fi ère d’avoir pu assurer la continuité familiale en 
remettant la direction de son école à sa fi lle. Entourée 
de ses 2 fi lles et ses 5 petits-enfants, elle croque une re-
traite encore pleine de projets… Reste comme tu es, en-
core longtemps… voilà notre vœu chère Elisabeth.

Madame Anne-Marie Aebi est 
née à Burgdorf dans le canton de 
Berne le 25 avril 1930. Entre 1950 
et 1954, elle effectue son école 
obligatoire. Elle se rend ensuite à 
Neuchâtel et à Genève pour y faire 
des études supérieures. Passion-
née par les langues, elle en fait 
son métier. Elle travaille d’abord 
pour le Grand Conseil bernois 

comme traductrice, puis à l’ONU, au BIT à Genève, 
au FAO à Rome, à Bruxelles, et dans le monde entier : 
l’Egypte, l’Argentine, la Chine, la Russie et bien d’autres 
pays, en tant qu’interprète. Elle parle l’anglais, le russe, 
l’allemand, le français, l’italien. Ce n’est pas cou-
rant, mais c’est bien dans l’armée suisse, en tant que 
conductrice militaire, qu’Anne-Marie fait une rencontre 
particulière, celle de Madame Clavel qui l’emmènera 
à la Part-Dieu. Ce lieu va l’émerveiller. Dès 1998, elle 
en fait sa demeure principale. Elle collabore et offre 
son aide et ses compétences à la réfection de la noble 
bâtisse. Elle y a organisé des cours de yoga, de médi-
tation, de peinture. Que cet esprit dynamique et cette 
culture, votre adrénaline, puissent vous passionner 
encore longtemps !  Voilà ce que l’on vous souhaite.

Monsieur Paul Doutaz est né 
à Saussivue le 27 juillet 1930. Il 
suit sa famille et habite d’abord 
à Enney où il aide ses parents à 
la ferme familiale. En 1965, il se 
marie et s’installe à Pringy. En 
1968, il entreprend la construc-
tion de sa maison dans laquelle il 
habite encore aujourd’hui. C’est 
en 1950 que Paul s’engage à la fa-

brique de chocolat à Broc. En 1963, il est l’un des pre-
miers employés à travailler aux remontées mécaniques 
de Moléson. Il participe à la construction du premier 
téléphérique ainsi que du télécabine. Il collabore avec 
5 directeurs successifs et y travaille jusqu’à sa retraite. 
Sa passion pour les chiens d’avalanches en particulier, 
lui donne l’occasion de sauver des vies dans le cadre de 
son travail à la station de Moléson. Paul fait partie du-
rant 20 ans de la fanfare d’Enney ; il y joue du tambour. 
Il aime bricoler dans son atelier qu’il a bien équipé. Il en-
treprend régulièrement des travaux pour rendre sa pro-
priété agréable et accueillante. Le contact avec la na-
ture et les innombrables balades sur les sentiers de nos 
Préalpes sont toujours des moments qu’il affectionne. 
Il fut, d’ailleurs jusqu’à l’année passée, l’homme de ré-
férence en matière d’entretien, de sécurité et de bali-
sage des sentiers sur notre commune. Avec son épouse 
Hélène, Paul apprécie les moments partagés avec ses 
2 enfants et 3 petits-enfants. Nous souhaitons que 
tu puisses croquer encore longtemps les merveilleux 
moments et la convivialité que la vie t’offre.

Madame Christine Grangier/
Pharisa est née à Estavannens 
le 13 octobre 1930. C’est en 1933 
qu’elle vient s’établir avec sa fa-
mille à Epagny, à la ferme des 
Chaumiaux. Comme ses 2 sœurs 
et ses 3 frères, elle fait sa scolarité 
à Gruyères. Christine travaille aux 
ateliers de couture à Bulle avant 
d’entrer à la chocolaterie de Broc 

et d’y collaborer durant 38 ans sans jamais changer de 
secteur. En 1951, elle se marie à Honoré. Puis en 1984, 
avec son mari, ils deviennent propriétaires de la maison 
qu’elle habite encore aujourd’hui. Christine n’a jamais 
quitté son beau village d’Epagny. La danse, les jeux de 
cartes, les lotos sont pour elle des passions incondition-
nelles. Elle apprécie les fl eurs dans son jardin, dans sa 
maison, et s’occupe avec amour des petits travaux au-
tour de sa propriété. Devenue veuve en 2004, elle donne 
volontiers un coup de mains à la buvette des Monge-
rons, tenue par Marcel, son frère, et Odile. C’est son bol 
d’air estival ! Elle se plait à leur offrir ses services et son 
savoir-faire, les fondues comme la vaisselle, dans cette 
ambiance qu’elle a vécu étant enfant. Christine, dyna-
mique et joviale, aime les gens et la convivialité. Pour 
Christine, que les années qui se présentent puissent du-
rer toujours dans cette même ambiance, ce sont-là nos 
souhaits !
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Monsieur Robert Pittet est né le 
10 octobre 1930 à Bulle. Aîné de 3 
frères et 2 sœurs,  il suit toutes ses 
classes primaires et secondaires 
dans le chef-lieu gruyérien. Robert 
s’engage ensuite dans un appren-
tissage de vendeur-magasinier à la 
quincaillerie Morard à Bulle. Il se 

souvient très bien d’une anecdote : « Une dame venait tous 
les samedis matin au magasin et souhaitait acheter un ré-
volver pour tuer le syndic, disait-elle (pas celui de Gruyères 
me précise-t-il..) ». Il se souvient aussi de la semaine à 6 jour-
nées de 11 heures, soient 66 heures de travail hebdoma-
daire. Son certifi cat en poche, il travaille une année à Bulle 
pour les PTT. Il est ensuite engagé dans la maison Jules Gex 
comme collaborateur puis administrateur fondé de pou-
voir. Il y reste durant 21 ans. En 1971, diplômé de l’école 
d’œnologie de Lausanne, il fonde sa propre entreprise et 
installe son commerce dans l’ancienne laiterie à Epagny, au 
pied du château. En 1976, il vient y habiter avec son épouse 
et ses 3 enfants. Aujourd’hui encore, Robert est actif dans 
l’entreprise dirigée par ses 3 fi ls, sa fi erté. Il s’occupe entre 
autre de la réception des fournitures, du paiement des fac-
tures, de l’entretien et de l’ordre dans les entrepôts. Il em-
bellit sa propriété avec des géraniums et des parterres de 
fl eurs. Le football a été et reste toujours sa passion que ce 
soit au bord des terrains où lors des matchs retransmis à 
la télévision. Il aime jouer au jass avec ses amis. Il apprécie 
la lecture, particulièrement les sujets politiques et écono-
miques. Entouré de ses enfants et 4 petits-enfants, Robert 
savoure particulièrement les retrouvailles familiales. Avec 
son épouse, il aime partager de délicieux repas accompa-
gnés d’une bouteille qu’il choisit en fi n connaisseur. Robert, 
que 2011 et les années à venir te soient aussi généreuses 
et emplies de ces instants que tu soignes, cultives et sais 
partager avec ceux que tu apprécies.

Monsieur Otto Kilcher est né à Re-
nan dans le Jura bernois le 29 dé-
cembre 1930. Cadet d’une fratrie 
de 10, il passe son enfance dans le 
Jura. Ses classes terminées, il se 
forme dans la mécanique de pré-
cision et l’horlogerie. Les années 
sont diffi ciles, il quitte son Jura 
natal pour le Tessin et y travaille 
dans l’industrie durant 9 années. 

Puis, toujours au Sud des Alpes, il change d’orienta-
tion et se lance dans la restauration. Son désir est de 
tenir un hôtel-restaurant mais le destin en décide autre-
ment. En 1968 il retourne dans le Jura, à Montfaucon, y 
exerce une activité d’indépendant et se lance avec son 
épouse dans la décoration de vitrines, d’enseignes de 
tous genres et honore des commandes dans toute la 
Suisse. En 1975, il achète un terrain aux Prays à Epagny 
et en 1977 il emménage dans sa nouvelle maison qu’il a 
construite en grande partie lui-même. C’est dans cette 
maison qu’il développe son atelier et fabrique en colla-
boration avec son épouse des lampes de toutes sortes 
dont certaines ornent et illuminent des halls et salles 
de grands palaces ou maisons de renommées. Cet ar-
tisanat de lampes le fait voyager dans toute la Suisse 
pour la distribution et une partie de l’Europe pour ren-
contrer ses fournisseurs. Les divers métiers qu’il a exer-
cés ont été ses plus grandes passions. Il a eu la chance 
de pouvoir toujours les partager avec son épouse. Que 
ces lumières de partout signées « Otto Kilcher » puissent 
vous donner encore une belle et longue route, pleine de 
plaisirs et de joie, voilà ce que l’on vous souhaite.

Madame Hélène Menoud/Romanens est née le 16 août 
1930 à Vuippens. Dans son village, elle y fait toutes ses 
classes et collabore aux travaux de la maison. Très 
jeune elle apprécie les contacts avec les gens, le com-
merce, le service et c’est tout naturellement qu’elle se 
forme dans le métier de vendeuse en maroquinerie, à 
Bulle. Plus tard, elle épaule son mari à la laiterie, tra-
vaille dans divers magasins et boutiques, notamment à 
Gruyères. Elle parle avec fi erté l’anglais et l’allemand. 
Hélène le dit avec une certaine promptitude : « Tout 
m’intéressait et je rendais des services dans de nom-
breux domaines et dans tous les coins… ». En 1959, elle 
vient habiter la commune de Gruyères puis s’établit à 
Bulle durant 11 ans. En 1973, elle revient à Epagny, aux 
Prays, et y construit, avec son mari, la maison qu’ils 
habitent encore aujourd’hui. Passionnée d’art lyrique, 
Hélène chante dans plusieurs chœurs durant plus de 46 
ans, à Vuippens, Bulle et Broc. Le théâtre est également 
un art qu’elle admire encore et qu’elle pratiqua dans sa 
jeunesse, sous les ordres du metteur en scène d’alors, 
le curé du village. La vie est aussi parfois souffrances 
et, avec les années, Hélène est devenue philosophe. 
« Il ne sert à rien d’être pessimiste » dit-elle, « il faut être 
soignée et, à 80 ans, si l’apparence s’est un peu fanée, 
c’est l’intérieur qui doit rayonner. » Merci Hélène pour 
cette belle philosophie ! Que 2011 puisse vous apporter 
la sérénité, la santé, beaucoup de plaisir et de bonheur.

Monsieur Michel Murith est né à 
Gruyères le 29 septembre 1930. 
Seul garçon d’une fratrie de 5 
enfants, fi ls du « carbatier » de 
l’Hôtel de Ville, il suit toutes ses 
classes à Gruyères. En 1955, il 
reprend l’établissement à son nom 
et l’exploite, avec son épouse, 

jusqu’en 1983. Etant devenu propriétaire du tea-room Les 
Remparts, il le tient durant 3 ans, avant de le remettre à 
sa fi lle Brigitte et son beau-fi ls. Il décide alors de prendre 
une retraite anticipée et passe des jours heureux entre la 
Suisse et l’Espagne. Entouré de ses 3 fi lles et 7 petits-en-
fants, Michel apprécie les moments passés en famille. Il 
aime jouer aux cartes, particulièrement avec son contem-
porain Roby, aime les belles voitures… « seulement pour 
les regarder » dit-il !  Michel apprécie le bon vin, il en 
est un fi n connaisseur,  et les lotos où il est facilement 
chanceux.  Les rencontres, les moments d’amitié avec 
ses amis sont sa plus grande passion…  c’était, comme 
il aime à le dire, son métier. Alors Michel, que 2011 et 
les suivantes t’apportent encore beaucoup de ces bons 
moments conviviaux que tu sais si bien apprécier.



SOCIÉTÉ DE DÉVELOPPEMENT

RANDONNEES A RAQUETTES 
« PLEINE LUNE »

Vendredi 18 et 
Samedi 19 février 2011

Places limitées à 60 
(dans l’ordre des inscriptions)

Parcours :
Moléson-Village – Cabane des clés (max : 1 h 30)

RDV : 18 h 45 à la piste du village de Moléson-village

Prix inscription : 
20.– CHF (montée/descente + fondue)

Accompagnement : 
Membres du club (montée + descente)

Inscriptions :
Michel Scherly
Tél. 026 921 18 87
Natel 079 819 65 13

APRES-MIDI « JEUX »

A Vous toutes et tous, Chers Ami(e)s,

Voici les dates de nos après-midi « Jeux » pour 2011

Nous jouerons à DUVILLARD
les lundis, dès 14 h 00

31 janvier
14 février
28 février
14 mars
28 mars
Event. 11 avril

Nous vous attendons avec plaisir pour ces instants de 
partage et d’amitié.
Pour celle ou celui qui aurait un problème de déplace-
ment... Appelez. 
Tél. 026 921 23 34 ou 026 921 12 38

Un bonjour amical à Vous toutes et tous

Le Groupe des Dames

PASSEPORT BIOMETRIQUE

SERVICE DES EAUX

RAPPEL A TOUS LES ABONNES 
DU SERVICE DES EAUX

Nous rappelons à tous les abonnés du service des eaux, 
qu’un contrôle du compteur et des installations (bruits 
dans les conduites, chasses d’eau, écoulements etc..) 
est utile, et permet d’éviter de mauvaises surprises, à 
réception de la facture annuelle, notamment.
L’entreprise chargée de l’entretien du réseau d’eau de 
la Commune de Gruyères, est la Maison Gremion & Sta-
remberg, à Epagny (Tél. 026 921 83 83).
Merci à chacun de prendre bonne note de ce qui précède.

 

Le Conseil communal


